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1550 San Remo Drive
Facifiec Pallisades,
Californla,

am 3, Jamar,1952

Lieber Freund,-

anbel -~ zunaechst = elne Iiste,die nicht mw
in der Hauptsache Druciifehler anfuehrt,von denen ich fuerchte,
sie moechten unentdeclt bleiben,sondern auch ein paar Versehen
(von K.s Seite) richtipz stellt,die mir - beschaemender Welse =
erstg eben aufgefallensletztere betrerffend,so handelt es sich
hauptsaechlich wn Spalten ( dle Wedekind~Strophed) und
91 (die "ZauberberglWidmmg ) und lassen Sle mich zu den
lieben Englein hoffen,die belden Irrtuemer seien noch zu
korrigleren,

Ich habe ueberall dort,wo es sich nicht um
"gewoshnliche" Druckfehler handolb,sondern,entweder,un leicht
zZu uebersehendes,oder wz jetzt noch von nmir geaendertes,
den Rand der Liste mit Rufzeichen verseheneIleider werden
Sie bemorken,dasas viele Rufzelchen vorhanden sind.

Ueberdies aber = und gldbbbfalls "leider"
gibt es einiges 2zu besprechen,

ls) Der wohlmeinende und,vo er will,keineswegs dume Marecuse
hat soeben des ganze Buch gelesen und haelt den Titel Tfuer
aeusserst enstigeViellelcht waere mir sein ell so
eindruciksvo shaette ich selbst nicht,schon im Sonmer
9, mit Iandshoff dringlich ueber dies Problem korrespondiert,
woﬁo:l er mir melne schweren Bedenken schllesslich auszureden
wvusstes "Der Wendepunlkt",~ das koennbe ein Roman sein,=«
irgendeiner,von dem nie jemand gehoert,noch,vielleich 2 '
hooren moechte,und durchous sollte deutlich gemacht werden,
worum es sich handelfeJe genauer und "unsubtiler",-meint

das Loewenhaupt und ich stimme Lhm zu,- desto besser und
wirksemer,~ desto Q er den Ver Ist die
Aenderung also no gend moe 80 8 e loh vor,das
Buchywie folgt zu nemmen: "lein Leben"; Untertitel: "Autobiographie
?ogﬂﬂ%m’lﬁch selbst wuerde ueberdies eine halbe Seite
oder so eferngauf der zu sagen waerey,dass dies sein
letztes Buchyenthaltend sein ganzes Leben,etces sel,wvie lange
er damit beschaeftigt gewesen ( er gls mit Irgend einen
seiner anderen Dinge) etc, U165 1§ ge "Vorwort" waere von
mir zu zelchnens las meinen Sie? Und die Tatsache,dass die
Relsenden mun schon mit dem "Wenderunlt"-Titel unterwve gewesen,
kamn doch kawm ins Gewlcht fallem,in elner Sache,die rster
Iinie den Hr betrifrft. Bitte glelch Bescheld geber,=
auchydanit "Einleltung" herstellen kamn (oder nicht).

bl Wtin e Eloen, slimmen Cebdadl 2 !




2e) liein Exemplar der "Fahnen" enthaelt nicht das Widmmmgsblatbte
Wio ich mich recht entsinne,lautete dle Widmng: "Dieses Buch
1st melner lutter und meiner Schwester Erika gewldmet."

{Oder mur: "ieiner Imtiter und meiner Schwester Erika gewidmet"?)
Aber gewlss haben Sie dle lamskriptselte,un die es hier gehte

3¢) Sehr wichtig waere es gewlss,im rechten Augenbliek und
an rechter Stelle Vorabdrucke zu lancieren,lich weiss,wie
ueberbuerdet Sle sind und versuchte gern,Thnen da zu helfen,
Bin ich berechtigt,ein paar lurze Stueclkchen auszusuchen

( von je drei bls vier Seiten,= mehr nelmen die Tiere wohl
nicht gernl) und sie versenden zu lassen? Ich wuerde mich

: dﬂ.Wica's" des verstorbenen Horch bedlenengd u’ diesen
k e ol “Zweck,messteffreilich autorisiert sein,angeben zu lass
\_ ~ @ass die Angebote noch Versbredung mit dem S, Flscher Vguz::flag
erfolgeneDie Publikationen betreffend,die meistversprechend
waeren,so wende ich mich gleichzeitig on den guten Sternfeld
in Londonyder in solchen Stuecken imuer laecherlich genau
Bescheld welsas,.

«) Ihn Yy ieh auchy,wo die Besprechung am sinnvollsten
%u placiarfwaere.dia larcuse schreiben will (nichf,ohne sie
mir vor Fertigstellung zu zeigen) und mit der man vielleicht
ergcheint sie selr rechtzeitig wnd an klug gewaehltem rte,
ein bilsch "tonangebend" zu wirien ?ez*.noechta.iq% Sie
also das Datun des Erscheinens kemnem,sagen Sie s doch
bitte alsbaldeliarcuse,ucbrigens,= ein Freund zwar,aber eigenw
sinndg und oft stoerrisch,~ sehoint sufrichtig und nachhaltig
angetan von dem Werk,dem erjvor allem,wo der Titel si ndern
lassstjeinen grosszen Erfolg prophezeites

S5s) Aendern wir den Titel und liefere ich das kleine orwort,
so miesste auch Kes8 "Hachwort" etwas geaendert werdembLAus
dlesemyucbrigens,geht deutlich hervor,vwie sehr ila Haldes

daran lag,den "Turning Point"™ nicht mit diesem Buch verweshselt
Zu sehen,~ ein Anliegen,das automatisch befriedigt waere

gaebe es keinen "Wendepunkt", Daxs er selbst das Ms. no

unter diesem Namen abgeliefert,will nicht viel heisseneDass

das Buch drel Jahre nach seineh Tode erscheinen wuerdezshat er
nicht ahnen koermen und konnte nights wilssen von den Hotwendlg=
kelten des Fruehjahrs 1952,

Ist das alles? Wehrscheinlich nicht.In welchem Falle ich sehr
bald wleder schreibes

Wieviel drucken Sle?

RIE GEHT ES IHHEE P

Recht sehr die Ihre:
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Spalte
Spal te
sslber

Spalte

Spalte
Spalte

Spalte

9, Absatz 2, Zelle 7 von unten, 3. Wort: uns (nieht und)

11, Absatz 4, Zeile 4, 1, Wort: uns (nicht undl)

Absatz, naechste Zeile, 2. Wort: Bagasch (nicht Ragage)

14, 3. Absatz, Zeilen 2 und 3 von unten: figurierte (nicht

ngurierte)

16, 3. Absatz, Zeile 7, 6. Wort: Senatorin (nicht Senator)

24, 4, Absatz, Zelle 8, 4. Wort: schaute (nicht schute)

25, Absatz 1,

selber Absatgz, Zelle

Spalte
Spalte

Spalte

Spalte

Spalte
Spalte

Spalte

Spalte

42,

44,

47,
49,

50,
5‘2,

Absatz

Absatz

Absatz

Absatz

Absatz
Absatz

Absatz

7eile 2, 3, Wort: soleches (nicht soleher)

6, 3. Wort: teilguhaben (nicht teilhaban)

Zelle 2, 5., Wort: Osdian (nicht 0ediant)

Zeiles 4 von unten, vorletztes Wort: unkritischem

(nicht kritischem)
Zelle 12, 4, Wort; WaXkXkm wollte (nicht mollte)
Zells 2,: kein Strich ( = ) nach dem Wort
Phaenomens.,
Zelle 3 von unten, 4., Wort: aufs (nicht auf)
Zelle 4 von unten, B8, Wort: es (nicht ar)

Zeile 7, Worte 2 und 3: Club aufgenommen (nicht
Glubanfgenommen)

58, Absatz 2, 7eile 3 von unten: seither erschien saine neue
fesamtausgabe, - ich glaube, in 3 Basnden. Sollte man Ales
in einer Mussnote erwashnen?

selbe Spalte, naechater Absatz, Zelile 2 von unten, 6. Wort: Wlis

(nicht ®14as)

selbe Spalte, vorletzter Absatz, Zeile 4, 1, Wort: heisst es hier

wirklich "Naehrerin™?

heissen?

Spalte 59, Absatz 3, 1. Wort: freiliech (nicht uebrigens)

Spalte 61, letzte Zelle, 2. Wort: muesste &3 hiar nicht "Kniea"

Spalte 62, Absatz 7, 2. Zeile, 4. Wort: haetten (nicht hatten)

Spalte 63, Absatz 2, Zelle 4: nach dem Wort "Lustbarkeit" fehlt ein

Komma.,
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Spalte

Spalte

Spal te

Spalte

64, vorletzter Absatz, Zeile 10 von unten: dieser Satsz 1st
grammatikalisch in Unordnung. Bitte im Manuskript
nachschauen.

69 - wiohti gl - Wedekind-Vers, 5. 7eile: da die Seels
noch in Blindheit (nicht voll Rlindheit)

71, Absatz 7, 3. Zeile, vorletztes Wort: psychischen (ninht
paychologischen)

72, Absatz 2, Zeile 2 von unten, 5. Wort: Psrson (niecht Persoi)

selbe 9palte, naschster Absatz, Zelle 8 von unten, 9. Wort: als

(nicht also)

selbe Spalte, letzter Absatz, Zelle 9, nach dem Worte "haban™ fehlt

Spalte

Spalte

Spalte

Spalte
Spalte

Spalte
Spalte
Spalte
Spalte
Spalte

Spalte

ein Komma.

91 - wiechtilg- 3, Absatz, 7eile 7: "Bem geschastzten
Kollegen - sein hoffnungsvoller Vater." (nicht von
seinem vielversprechenden Vater)

120, 1., Absatz, Zelle 8, letzte Worte der Zeile: sntgegentreten
zgu muessen (nicht entgegenzutraten musssen)

selbe Spalte, selber Absatz, Zelle 2 von unten, 6., Wort, - straicht

"auch®.

128, Absatz 5, Zelle 4, letztes Wort: Lula (nicht Tulu)

selbe Spalte, selber Absatz, Zeile 3 von unten, 8, Wort: ® damals

(nicht seinerzelt)

selbe Spalte, naechster Absatz, 4, Zelle, 2, Wort: i1hr (nicht im)

135, Absatz 3, 7efle 3 von unten: streicht 9. Wort "mun".

147, letzter Absatz, 1. Zelle, nach dem Wort "Pass-Prohlem"
fehlt ein Komma, ein anderes steht irrtuem-
1lieh nach dem Worte "doch",

150, Absatz 3, Zelle 6 von unten: hefrsundet (nicht befrmuedet)

186, Absat, 5, Zeile 7 von unten: "trouble" (nicht "troﬁblf%

18 9, Absatz 1, letzte Zeile, drittletztes Wort: now (niecht noch

191, Absatz 4, Zeile 4 von unten: Rabbit (nicht Rare sit)

192, Absatz 7, Zelle 3, 6. Wort: Sache (nicht Sach)

202, vorletzter Absatz, Zelle 2 von unten, 1. Wort: party
(nieht parthy)
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Spalte 204, 4, Absatz, letztes Wort: Zurueckbleibens (nicht
Zurueclkbliebens)

Spalte 213, 3. Absatsz, nxxnxxxxillxinhxkxxﬂnrxﬂtlmull 7Zeilen 1 und 2,
diese Zeilen sollen heissen die Zelle von Cottfriad Renn
will mir - trotz allem - nicht aus dem Sinn,

Spalte 246, Absatz 10, Zelle 3 von unten, 8. Wort: Sinnen (nicht S4inn)
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